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Projectoproep 2018
Projektaufruf 2018
Formulier    
Formular
	
	
	

	Vlaamse Gemeenschap

Departement Cultuur, Jeugd en Media

Arenbergstraat 9, 1000 BRUSSEL

Contactpersoon: Nele Sels
E-mail: nele.sels@cjsm.vlaanderen.be
Tel. 02 553 31 37

	
	Deutschsprachige Gemeinschaft 
Ministerium der Deutschsprachigen Gemeinschaft, Gospertstraße 1, 4700 Eupen. 

Ansprechpartnerin: Melanie Wirtz

E-Mail: melanie.wirtz@dgov.be 

Tel: 087 789 655

	
	
	

	In het kader van de samenwerkingsovereenkomst tussen de Duitstalige Gemeenschap en de Vlaamse Gemeenschap en het Vlaams Gewest betreffende de bevordering van de algemene samenwerking vindt eenmaal per kalenderjaar een gezamenlijke projectoproep plaats op initiatief van de twee Gemeenschappen.

Het doel van de gezamenlijke projectoproep is het bevorderen van de culturele samenwerking en de culturele uitwisselingen tussen de Duitstalige Gemeenschap en de Vlaamse Gemeenschap. De oproep staat open voor de culturele operatoren uit de twee Gemeenschappen. Elk project moet minstens één partner uit elke Gemeenschap worden voorgelegd.

Bijkomende toelichting over de voorwaarden is beschreven in het bijgevoegde reglement.

De indiendatum is uiterlijk 31 december 2017. 

De aanvraag moet via e-mail bij zowel de Vlaamse overheid, Departement Cultuur, Jeugd en Media als bij het Ministerie van de Duitstalige Gemeenschap, Departement Cultuur en Jeugd ingediend worden. Graag vragen we u het formulier in te vullen in het Duits en het Vlaams. 
	
	Im Rahmen des Zusammenarbeitsabkommens zwischen der Deutschsprachigen Gemeinschaft und der Flämischen Gemeinschaft, der Flämischen Region über die Förderung der allgemeinen Zusammenarbeit findet einmal pro Kalenderjahr ein gemeinsamer Projektaufruf der beiden Gemeinschaften statt. 

Ziel des gemeinsamen Projektaufrufs ist es, die kulturelle Zusammenarbeit und den kulturellen Austausch zwischen der Deutschsprachigen Gemeinschaft und der Flämischen Gemeinschaft zu fördern. Der Aufruf richtet sich an die Kulturschaffenden der beiden Gemeinschaften. Jedes Projekt muss von mindestens einem Partner aus jeder Gemeinschaft eingereicht werden..
Weitere Informationen finden Sie im Regelwerk.  
Die Antragsfrist endet am 31. Dezember  2017. 

Der Antrag ist per E-Mail bei den Flämischen Behörden, Abteilung Kultur, Jugend und Medien sowie im Ministerium der Deutschsprachigen Gemeinschaft, Fachbereich Kultur und Jugend einzureichen. Das vorliegende Formular muss sowohl in Deutsch als auch in Flämisch ausgefüllt sein.


	 
	Gegevens van de aanvragers

Angaben zum Antragsteller

	
	

	1
	Vul hieronder de gegevens van in van de organisaties die de samenwerking uitmaken 
Bitte geben Sie hier die Angaben der Organisationen an, die an der Zusammenarbeit beteiligt sind. 
Het project is minstens een samenwerking van een organisatie uit de Vlaamse gemeenschap en een organisatie uit de Duitstalige Gemeenschap. Van deze twee organisaties hebben we de volledige gegevens nodig.
Das Projekt ist eine Zusammenarbeit von mindestens einem Projektpartner aus der Flämischen Gemeinschaft und einem Projektpartner aus der Deutschsprachigen Gemeinschaft. Die vollständigen Angaben zu beiden Antragstellern werden benötigt. 


	
	Gegevens van de partnerorganisatie uit de Vlaamse gemeenschap
Angaben zum Antragsteller aus der Flämischen Gemeinschaft

	
	

	
	Officiële naam

Name der Organisation 
	

	
	

	
	Ondernemingsnummer

N° d’entreprise
	
	
	
	
	.
	
	
	
	.
	
	
	
	

	
	

	
	Straat en nummer

Straße und Nummer
	

	
	

	
	Postnummer en Gemeente 
PLZ und Wohnort
	

	
	

	
	Telefoon

Telefonnummer
	

	
	

	
	E-mailadres 

E-Mai Adresse
	

	
	

	
	Contactpersoon

Ansprechpartner  
	

	
	

	
	IBAN
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	

	
	BIC
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	

	
	Naam rekeninghouder

Name des Kontoinhabers
	

	
	

	
	Gegevens van de partnerorganisatie uit de Duitstalige Gemeenschap
Angaben zum Antragsteller aus der Deutschsprachigen Gemeinschaft 

	
	

	
	Officiële naam

Name der Organisation
	

	
	

	
	Ondernemingsnummer

N° d’entreprise
	
	
	
	
	.
	
	
	
	.
	
	
	
	

	
	

	
	Straat en nummer

Straße und Nummer
	

	
	

	
	Postnummer en Gemeente

PLZ und Wohnort
	

	
	

	
	Telefoon

Telefonnummer 
	

	
	

	
	E-mailadres

E-Mail Adresse
	

	
	

	
	Contactpersoon

Ansprechpartner 
	

	
	

	
	IBAN
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	

	
	BIC
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	

	
	Naam rekeninghouder

Name des Kontoinhabers
	

	
	

	
	Andere partners / Andere Partner

	
	Officiële naam en gemeente/
Name der Organisation und Sitz 
	




	
	


	
	Projectomschrijving

Projektbeschreibung 

	

	4
	Vul de naam van het project in / Name des Projekts 

	
	


	

	5
	Geef een bondige omschrijving van het project / Bitte beschreiben Sie Ihr Projekt 

	
	     

	

	6
	Beschrijf kernachtig het belang van de samenwerking in het project / Bitte beschreiben Sie warum die Zusammenarbeit für dieses Projekt wichtig ist. 


	
	     

	

	
	Beoordelingscriteria / Beurteilungskriterien 

	

	
	De aanvragen worden beoordeeld op basis van de criteria vermeld in artikel 6 van het reglement.
Die Anträge werden gemäß den Kriterien in Artikel 6 des Regelwerks beurteilt. 

	

	8
	Beschrijf op welke manier het project een breed en divers publiek bereikt Vermeld ook, voor zover beschikbaar, de datum van het publieksmoment. / Beschreiben Sie, inwiefern das Projekt ein breites und vielfältiges Publikum erreicht. Bitte geben Sie, insofern möglich, das Datum der öffentlichen Veranstaltung an. 

	
	     

	

	9
	Beschrijf op welke manier het project bijdraagt tot de verspreiding en uitwisseling van culturele activiteiten tussen de beide Gemeenschappen / Beschreiben Sie, inwiefern das Projekt zum Ausbau und zum Austausch kultureller Aktivitäten zwischen den beiden Gemeinschaften beiträgt. 

	
	     

	

	10
	Beschrijf op welke manier het project bijdraagt tot de ontwikkeling van een gemeenschappelijke cultureel aanbod / Beschrieben Sie, inwiefern das Projekt zur Entwicklung eines gemeinsamen kulturellen Angebots beiträgt. 

	11

	     
Geef aan in welke mate het project een aanzet is tot een duurzame samenwerking op lange termijn./ Beschreiben Sie, inwiefern das Projekt der Beginn einer langfristigeren Zusammenarbeit ist. 
     


	

	
	Planning / Planning concret

	

	12
	Geef een concrete planning op van het project. / Bitte beschreiben Sie die konkrete Umsetzung des Projekts (Zeitplan,…)

	 
	     

	

	
	Financiering
Budget

	

	
	Aangevraagd subsidiebedrag / Förderbedarf

	

	13
	Welk subsidiebedrag vraagt u met dit formulier aan? Wie hoch ist der Förderbedarf ? 


	
	
	      EUR

	


	
	Inkomsten / recettes

	

	14
	Vermeld in de onderstaande tabel een raming van de inkomsten.

Geef eventueel een toelichting als u dat nodig vindt. Het aangevraagde subsidiebedrag vermeldt u bovenaan, bij Vlaamse Gemeenschap / Duitstalige Gemeenschap.
Bitte geben Sie in nachstehender Tabelle die geschätzten Einnahmen an. 
Sie können außerdem weitere Informationen zu den Einnahmen angeben, wenn Sie dies wünschen. Der oben angegeben Förderbedarf muss bei Subsides Vlaamse Gemeenschap/Förderung der Deutschsprachigen Gemeinschaft eingetragen werden. 

	

	
	
	
	Bedrag/Betrag
	
	Toelichting/weitere Informationen 

	
	Subsidies Vlaamse Gemeenschap/Förderung der Deutschsprachigen Gemeinschaft 
	
	     
	€
	
	     

	
	Subsidie provincie

Förderung der Provinz
	
	     
	€
	
	     

	
	Subsidie gemeente

Förderung der Gemeinde
	
	     
	€
	
	     

	
	Andere overheden

Zuschüsse von anderen Behörden
	
	     
	€
	
	     

	
	Private sponsoring

Privates Sponsoring
	
	     
	€
	
	     

	
	Inkomsten uit verkoop of inkom

Einnahmen aus Verkauf, Eintritt… 
	
	     
	€
	
	     

	
	Eigen financiering

Eigene Mittel
	
	     
	€
	
	     

	
	Andere inkomsten

Anderen Einnahmen
	
	     
	€
	
	     

	

	
	Totaal

Total
	
	     
	€
	
	

	

	
	Uitgaven / Ausgaben 

	

	15
	Geef in de onderstaande tabel een raming van de uitgaven.
Geef eventueel een toelichting als u dat nodig vindt.
Bitte geben Sie in nachstehender Tabelle die geschätzten Ausgaben an. 
Sie können außerdem weitere Informationen zu den Ausgaben angeben, wenn Sie dies wünschen.

	

	
	
	
	Bedrag/Betrag
	
	Toelichting/weitere Information 

	
	Administratie en beheer
Verwaltung
	
	     
	€
	
	     

	
	Promotie en communicatie
Werbung, Kommunikation
	
	     
	€
	
	     

	
	Productiekosten
Produktionskosten
	
	     
	€
	
	     

	
	Vergoedingen
Honorare, Leistungsentschädigungen
	
	     
	€
	
	     

	
	Andere uitgaven
Andere Ausgaben
	
	     
	€
	
	     

	

	
	Totaal
Total
	
	     
	€
	
	

	


	
	Ondertekening / Signature

	

	16
	Vul de onderstaande verklaring in.
Füllen Sie bitte nachstehende Erklärung aus. 

	
	Wij bevestigen in naam van de samenwerking dat dit formulier correct en naar waarheid is ingevuld.

Wij verklaren kennisgenomen te hebben van het Reglement voor de projectoproep samenwerkingsovereenkomst tussen de Duitstalige Gemeenschap en de Vlaamse Gemeenschap.
We voegen kopie toe van de samenwerkingsovereenkomst of het contract van co-productie.

Wir erklären im Namen der Zusammenarbeit, dass alle im vorliegenden Formular gemachten Angaben der Wahrheit entsprechen.
Wir erklären, das Regelwerk zum gemeinsamen Projektaufruf der Deutschsprachigen Gemeinschaft und der Flämischen Gemeinschaft zur Kenntnis genommen zu haben.

Wir fügen diesem Antrag eine Kopie der Kooperationsvereinbarung bei.   


	
	Datum / Datum
	dag / Tag
	  
	maand / Monat
	  
	jaar / Jahr
	    
	

	
	Handtekeningen / Unterschrift
	      

	
	Naam en voornaam voor organisatie Vlaamse Gemeenschap
	     

	
	Functie 
	     

	
	Name und Vorname des Verantwortlichen der Organisation aus der Deutschsprachigen Gemeinschaft 
	     

	
	Funktion 
	     

	


